Размещение  английских новостей в новостной ленте подразделения
Прежде всего необходимо помнить, что в русской ленте размещаются РУССКИЕ тексты, а в английской АНГЛИЙСКИЕ (то есть ставить английскую новость в русскую ленту нельзя, равно как и новость с русскими буквами в английскую ленту). Новости в английской ленте необходимо регулярно обновлять (по мере появления событий). То же касается и анонсов (если есть англоязычное мероприятие, то анонс о нем должен ОБЯЗАТЕЛЬНО стоять в английской версии сайта подразделения.
Если необходим перевод новости, то его необходимо сделать силами факультета. Английская редакция портала переводить только статичные тексты для подразделений (разделы О подразделении, Научная деятельность и тп). Если есть готовый английский текст новости, то можно попросить нашего редактора его посмотреть на предмет языковой правильности. Для этого можно обратиться в английскую редакцию портала (главный редактор – Мария Бесова).
1. Ситуация 1. у новости есть русский вариант и хочется добавить перевод. Тогда это называется «поставить новость переводом». Заводить отдельно русскую и английскую новости не хорошо, так как в таком случае не будет работать переключалка языков (при нажатии на значок другого языка пользователь будет попадать в общую новостную ленту, а не на перевод конкретного текста).
Важное уточнение – если новость стоит «ссылкой на другой сайт» (то есть сам текст новости находится на другом сайте), то, к сожалению, английскую новость придется-таки завести отдельно, так как при заливке перевода нельзя дать другую ссылку. То есть в этом случае смотритe пункты 2-3 инструкции (ниже)
Для заливки перевода нужно СНАЧАЛА сохранить русскую новость (если она еще не готова) или войти в редакторский режим уже готовой русской новости.
Затем нажимаем на значок британского флага справа от заголовка
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На вновь открывшейся странице заводим английский заголовок новости, аннотацию и текст. АННОТАЦИЮ ЗАПОЛНЯТЬ ОБЯЗАТЕЛЬНО.
В заголовке Все Слова кроме Предлогов пишутся с БОЛЬШОЙ БУКВЫ. Заголовок не должен быть длинным. Не надо в заголовок ставить несколько предложений или очень длинные предложения с большим количеством подробностей (например, не стоит в заголовок помещать ВЕСЬ текст новости, даже если она короткая). Примеры длины заголовков можно посмотреть в главной ленте портала. Точка в конце заголовка НЕ СТАВИТСЯ. CapsLock (все заглавные буквы) не используем.
Плохой заголовок:
Доцент школы культурологии И.В. Глущенко выступила 7 мая 2015 года в университете Блэза Паскаля в городе Клермон-Ферран (Франция), на конференции "Grandir, vieillir: Figures de la vieillesse dans la litterature de jeunesse russe" с докладом "Grand-meres sans grand-peres. L'image de la grand-mere dans la literature sovietique pour les enfants des annees 1950-70"
Хороший заголовок:
Irina Gluschenko Presented a Paper at a Conference in France
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При копировании текста из Word и вставке его на сайт необходимо в обязательном порядке ЧИСТИТЬ ФОРМАТ
Для этого используются инструменты «Очистить код», «Очистить формат»:
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Для оформления подзаголовков в тексте новости используется Стиль Заголовок 2:
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Для оформления выносных цитат надо выбрать пункт Вставить шаблон и далее выбрать шаблон Цитата:
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В тексте для цитат (не выносных) используются ОДИНАРНЫЕ кавычки.
Все ссылки в тексте должны быть спрятаны (поставлены на слова как гиперссылки, а не напечатаны отдельно в скобках)
(то есть НАДО: University College London is one of the world's leading universities.
НЕ НАДО: The IMESS consortium (www.imess.eu) voted to)
В тексте следует придерживаться британского варианта правописания (programme, centre и тд). 
Термины, имеющие отношение к структуре ВШЭ и процессу обучения следует сверять с тезаурусом (http://www.hse.ru/org/hse/thesaurus/ )

Когда будет добавлен весь текст, внизу страницы необходимо выбрать Статус 'Показывается’ и затем нажать кнопку Сохранить:
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Вы вернетесь на экран админки русской новости. Здесь нужно проставить рубрики и ключевые слова. Раздел Язык трогать НЕ НАДО.
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Ключевые слова для англ. новости/перевода добавляются только в разделе «добавить англ. ключевое слово», даже если в русской версии используется слово на англ., например IT, KLEMS  и т.д., потому что оно отобразится только в русской версии – нужно добавить точно такое же, но в англ раздел.

Дальше можно заполнить Мета информацию (см первый скриншот)

Затем нужно СОХРАНИТЬ новость (опять, теперь уже на русской странице) и перевод будет готов!
2. Если русской новости нет и надо поставить оригинальный английский текст, то действуем как если бы хотели завести обычную русскую новость, 
То есть заходим с главной страницы подразделения в редакторский режим, выбираем раздел Новости, там пункт – добавить Новую. 
Дальше заводим заголовок, аннотацию (ОБЯЗАТЕЛЬНО), текст. Язык (см скриншот выше) выбираем Английский. 
В заголовке ВСЕ СЛОВА КРОМЕ ПРЕДЛОГОВ пишутся с БОЛЬШОЙ БУКВЫ. Заголовок должен быть РАЗУМНОЙ длины (см примеры выше).
Особенности редактирования текста новости см выше (очистка формата, оформление цитат, ссылок).
Если необходимо поставить ссылки в первом абзаце текста, который одновременно является и аннотацией, то в окне АННОТАЦИЯ ссылки ставить НЕ НАДО (они все равно не будут отображаться). Все ссылки нужно поставить в тексте. Чтобы первый абзац не дублировался, надо в пункте «Отображать аннотацию» выбрать вариант НЕТ:
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В пункте «Отображать дату» рекомендуется выбирать вариант ДА.
Так же обязательно проставляем рубрики, ключевые слова, выбираем фигурирующих персон и подразделения
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Если к новости есть несколько фотографий, то добавляем их в Фотоальбом (см скриншот выше). Там можно внести подписи на русском и / или английском (в отдельные поля)
Вот так картинки ставить не рекомендуется: 
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Если есть хорошего качества содержательная картинка к новости, то ее надо заводить в раздел Сплэш-картинка для новости (тогда она будет выводиться сразу в ленте новостей) 
Маленькая картинка над датой слева от новости заливается в пункт 'Скругленная картинка для новостной колонки газеты'
Выглядит это так:
 (
Скругленная к
артинка для новостной колонки газеты
 
) (
сплэш-картинка
 для новости
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В пункт «Скругленная картинка» можно ничего не добавлять – будет общая картинка в соответствии с выбранной рубрикой (см выше в новости про транспорт)
Иногда картинку для новостной колонки газеты нужно вырезать (когда фото спикера, например, в полный рост, а нужно только лицо вывести), тогда мы заливаем картинку в раздел «увеличенный вариант (Дополнительные иллюстрации)» и сохраняем новость (пока в статусе «Неактивно»), после этого мы снова заходим внутрь новости и видим, что картинка загрузилась во все разделы. Справа от раздела «картинка для новостной колонки газеты» кликаем на кнопку «Вырезать картинку» и мышкой подбираем нужный размер и ракурс, который хотим видеть в полукруге картинки (вырезаем, то есть). И снова сохраняем новость (уже активной, если все остальное готово). Если картинку загрузить и не вырезать, она максимально сожмется и уместится в представленные параметры. То есть, если залить спикера в полный рост и не вырезать, то он появится на картинке в полный рост, но очень мелким.
Пункт «картинка для новостной колонки рядом с аннотацией» – это то, что актуально для старого дизайна. Если сайт в старом дизайне, то необходимо заливать картинку сначала в «увеличенный вариант», а потом вырезать во всех разделах.
 
Дополнительные иллюстрации не задействуются, в этом разделе мы заливаем только «увеличенный вариант» и больше никакие кнопки типа «показывать уменьшенный вариант» не жмем)
Чтобы добавить картинку в новость, но не выводить на главную, можно ее залить либо в фотоальбом (предпочтительно делать это, если фотографий несколько), либо в саму новость в редакторе (кнопочка с деревом в меню редактора – «загрузка и вставка картинки»). 
 
Если не залить картинку в раздел сплэш-картинок, она в главной ленте не появится. Так что надо иметь в виду, что если у новости есть и фотоальбом, и сплэш-картинка и хочется, чтобы эта сплэш-картинка появлялась в самой новости (среди фотоальбома), то ее нужно в этот самый фотоальбом продублировать. 
 
3. Как поставить «новость ссылкой на ленту портала»?
Если новость размещена в главной ленте портала (hse.ru/en/ или hse.ru/en/our), то нет необходимости копировать ее целиком. Можно действовать как в пункте 2 (создать новую новость) – там добавить ТОЛЬКО заголовок и аннотацию. С заголовка поставить ссылку на новость на портале. Все сохранить и получится «новость ссылкой». 

Кроме того, можно воспользоваться функцией «Разместить в подразделении» (функция доступна редакторам сайтов подразделений и видна, если войти как редактор через личный кабинет).  Разместить новость можно двумя способами – «Ссылкой на оригинальную новость» (предпочтительный вариант) и создав «клон новости». В последнем случае на сайте подразделения не будут отображаться изменения, вносимые в новости на главном портале. 
Лучше пользоваться опцией «Ссылка на оригинальную новость» - в этом случае, если новость русскоязычная и перевод ее появляется на сайте не сразу, то в ленту подразделения перевод подтянется автоматически, после того как перевод будет залит в основную ленту портала. В списке подразделений отображаются все подразделения, на которые у редактора есть права редактирования. Здесь нужно выбрать необходимое и затем нажать кнопку Импортировать.
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[bookmark: _GoBack]В заголовке английской новости ВСЕ СЛОВА КРОМЕ ПРЕДЛОГОВ пишутся с БОЛЬШОЙ БУКВЫ. Рекомендации по длине заголовков и оформлению текста см выше.
Так же обязательно проставляем рубрики, ключевые слова.
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The Faculty of Computer Science is only one year old — it was founded March 28, 2014 — but it
already has a rich history and ambitious plans. This new 'big faculty’ brings together the
departments of applied mathematics and informatics, of software engineering, and Yandex’s
department, which were previously part of the Faculty of Business Informatics. The restructured
faculty now consists of the School of Software Engineering, the School of Data Analysis and
Artificial Intelligence, the School of Big Data and Information Retrieval, and the Department of
Technologies for Complex System Modelling.

Ivan Arzhantsev, Dean of the Faculty of Computer Science, spoke to The HSE Look about highlights from the past
year, current research focuses, and the faculty's plans for the future.

T~students — a highly competitive enrollment

The Computer Science Faculty offers two undergraduate programmes (Software Engineering and Applied
Mathematics & Information Science) and three programmes for graduate students: Data Science, System and
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HSE St Petersburg is to join IMESS double degree consortium. The decision was taken at their latest spring
management meeting. The IMESS consortium voted to approve the proposal for HSE St. Petersburg to join the
consortium, through offering a Double Masters Degree (UCL-HSE) in Finance, within the IMESS 'Economics and

=P Business pattway’ The IMESS consortium, which s headed by University Callege London, consists of 7 other European
university partners, including the Moscow HSE campus. This is a great success of our campus and we are proud to be
part of one of well-known international network of universities.

University College London is one of the world's leading universities, founded in London to open up education to all on
equal terms. Today its outstanding research and innovative teaching drive entrepreneurial solutions to the world's major
problems. UCL s the top-rated university in the UK for research strength, according to the Research Excellence
Framework (REF) 2014, by a measure of research score multiplied by staff numbers submitied. According to QS World
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Mo pesynbTaTaM anpenbckoro peiituHra RePEC Mitepckas Boiluka
HaXOMTCA Ha TPETbei NO3MLIMM CIUCKA NYULLIMX MHCTUTYTOB MO
SKOHOMMKE B POCCUY M BXOAUT B TOM-10% SKOHOMUIECKX
WHCTUTYTOB B Mupe. B Lieom, Bbiluka nonana B AaHHbI PeTUHT
cpasy HeckonbkuMi noapazaeneHuami. Ta, 8 Ton 10% Ayuwmx
SKOHOMUHECKIX MHCTUTYTOB BXOJAT Taloke JTaGopaTopis Teopuit
PBIHKOB M MPOCTPAHCTBEHHOTO PA3BUTS U DaKyLTET SKOHOMUKN
(Mockea), a cama BbiluKa HAXOAWTCA Ha 151 MecTe peiiTuira u
BXOAWT B 5% YULIUX MHCTUTYTOB.

OTMETUM, UTO B MPECTYKHBI MUPOBOW PelTUHr, kpome HIAY BILI3,

BXOJMT TOMbKO O/IMH OTEUYECTBEHHbIN By3 - Poccuiickas

3KOHOMUHECKast LWKONa (BTOPOE MeCTo B POCCHM, 257 MeCTO B MUpe).

MexayHapoaHbiii npoekT RePEC HanpaBieH Ha CO3AAHME eAUHOrO UHBOPMALMOHHOTO NPOCTPaHCTEA AN CooblLecTea
ccnenoBaTeneli B 06NacTi SKoHOMMueCKUX HayK. Basa AatHbix RePEC — camas G0nbluiast B MADE KONMeKLs

ANGITAAMUY. HAVULAY MVRRUKAIAI A0 AKAHOMUKE RKIINUAST AUANUANAMULACKIUG AMUCALG IVARUKANIMEA CTATAN
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HSE Researcher Publishes an Article in 'Nature Genetics'

Maria Nazarova, Junior Research Fellow at the Centre for Cognition & Decision Making co-authored an
article published in Nature Genetics — one of the world's most authoritative journals, dedicated to the latest
achievements in genetics
pudlcations

achievements || genetics

Well-developed Public Transport Makes Cities Liveable

How does public transport raise the quality of ife? How is it becoming a source of economic growth and
allowing for new jobs to be created in cities? These questions and more were discussed during an HSE

lecture by the Secretary General of the International Association of Public Transgorl UITP). Alain Flausch,
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Texer " "
o pesynbTaTam anpenbckoro peiitiira RePEC MuTepckas Bbiluka HAXOAUTC Ha TPETbel MOSLIMM CTIMCKA NHLLUMX MHCTUTYTOB N0 KOHOMMKE B POCCUY 1 BXOZUT

B T01-10% KOHOMMUECKUX MHCTUTYTOB B MUpe. B Lienom, BbilLka nonana B AaHHbIA PEATUHT Cpasy HECKOMbKUMM NoapasaeneHvsmit. Tak, & Ton 10% nyuiumx

'SKOHOMUHECKVIX UHCTUTYTOB BXOLST Taloke JTaGOpaTopit TeopUk PLIHKOB 1 MPOCTPAHCTBEHHOMO PasBuTUs i DakyNbTeT SkoHoMuky (Mockea), a cama Bbiluka
HAXOOUTCA Ha 151 MeCTe PeVTUHIA 1 BXOZUT B 5% NyHIIMX UHCTUTYTOB.

OTMETWM, 4TO B NPECTIXHbII MADOBOVE PEVTUHT, KpoMe HIY BLLID, BXOAUT TONbKO OAUH OTeueCTBeHHbIIi BY3 - POCCHIiCKa SKOHOMUHECkas Wkona (8Topoe
MecTo B Pocciu, 257 MecTo B MHpe).

MexayHapoaHbiii npoekT RePEC HANPaB/ieH Ha CO3AGHHE eAMHOTO MHGOPMALIOHHOTO NPOCTPAHCTEA ANA COOBLLECTBA UCCTeAoBaTeNes! B o6nacTn
3KOHOMMUECKYX HayK. Baza AaHbiX RePEC — caMast GOMbLUast B MAPE KOTUIEKLIAA MEKTPOHHbIX HayHBIX MYGTMKALIAI 110 KOHOMUKE, BIUTIOUAET
6MBMMOTPAGUUECKHE OMCAHMA NYGTVIKALIMY, CTATe, KHAT U APYTUX UHGOPMALMOHHbIX PECYPCOB. TTPUCYTCTBiE LIMPOKOTO KPYra UCCTef0BaTenel B
PeLieH3PYEMBIX BHICOKOPE/TUHIOBbIX GHITIONSHIYHBIX HaYUHbIX USAGHSX 110 SKOHOMIKE W UHTEPEC K HUM KOIUIET U3 ApYTMX CTPaH NOA4EPKUBAET BIIIOUEHHOCTD
HayuHBIX MCCIEA0BaHMI COTPYAHMKOB HIY BILID B MUDOBYIO MCCTIEA0BaTENIbCKYIO MIOBECTKY.

BHICOKIe M03MLYM B OTPACTIesoM peifTwHre RePEC FOBOPAT 0 ToM, 4TO Pa3paboTkVt KOHOMUCTOR HALLETO YHUBEPCHTETOB CTGHOBATCA BCe Goriee BOCTPEBOBAHHbIMM, @ CTYAGHTHI MIO/YHaIoT BOMOXHOCTS YHHTbCA
Y NIyHLMX TIpenoaaBaTenesi, KOTOpbie B KyPCe BCEX COBPEMeHHbIX HayuHbIX PaspaboToK. TTOMHMO STOrO, SaHTEPECOBaHHbIE CTYACHTbI MOTYT YaCTBOBATb B MCCTIE/IOBATENECKO ACRTENIBHOCTH, HllaXWEaTh
MeXayHaPOAHbIE KOHTAKTbI, HAPABATHIBAT KOMITETEHLIMM, TIOBLILIGA MUHbIIE PEIfTMHT B 11asax paGoToRaTeIei.

Cnpaska

RePEc (Research Papers in Economics — «MccriefioBaTenlbckite CTaTbi 10 SKOHOMYIKE») - MHTEDHET-NIPOEKT, MOCBAILIEHHbI CUCTEMATU3ALIM UCCIEN0BATENbCKX PABOT B 0BNACTY SKOHOMUKA. 3TO pesybTaT
O6beMHEHVS YCHANIE COTEH YueHbIX BONIOHTEPOB U HayHbIX OpraHU3aLMii 13 Goniee yeM 70 CTPaH HAMPaBNeHHbIX Ha MOBbILIEHME JOCTYMHOCTU PesybTaTOB HayUHbIX UCCIENI0BaHMIA B OBNIACTH SKOHOMUKA.
OCHOBOI MPOeKTa ABNAETCA ALIHTPANN30BaHHAs 6333 AAHHbIX MO NPEMPUHTAM, CTATbSM, KHUraM (FiagaM) 1 MPOrPAMMHBIM MPO/IYKTaM. 3HauUTeNlbHas UacTb MaTepuanos RePEC HAaXOAWTCS B CBOBOAHOM
foctyne. Celiuac B NpoekTe npeactasneH 861 aTop Uz Poccuu, abdmnmposanHbiii ¢ 114 yupexaeHusmu.

OnHa uz 3anau RePEC — passiTite KOMMYHVKALIIA MeXy UCCTeA0BATENAMM, MOSTOMY B Pa3NMiHbiX CEPBMCaX CTb BOIMOXHOCTb He TONbKO MOCMOTPETb KOHTAKTHbIE AQHHbIE ABTOP3, HO U OCTABUTH.
KOMMEHTap K paboTe, J0CTYMHbie [U151 MPOCMOTPA BCeM MO/Ib30BaATENsM.
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The Faculty of Computer Science is only one year old — it was founded March 28, 2014 — but it
already has a rich history and ambitious plans. This new 'big faculty’ brings together the
departments of applied mathematics and informatics, of software engineering, and Yandex’s




